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cumpărând România literară de la primul număr am ajuns 
să-mi  înţeleg vocaţia şi deseori să o reneg. Esenţială a fost 
, însă, întâlnirea cu un om pe atunci deosebit în  “provinci-
ala urbe”, Lucian Valea. Oricum, debutul “literar”, pentru 
mine “ocult” a fost publicarea la (evident) poşta redactiei  
semnată de regretatul Geo Dumitrescu în Romania litera-
ră  (prin 1971) . Ei, şi de aici mi-am luat lumea în cap , am 
publicat în Familia (posta redactiei) intrând în atenţia re-
gretatului Stefan Augustin Doinaş, lăudat  în Contempora-
nul de către  Ana Blandiana …  

Dar de aici şi până la “istoria literaturii” distanţa e cam 
mare! 

3. Orice june cu «predilecţie » visează  ab initio glorie 
literara, lauri multipli şi loc la masa nemuritorilor. Nu neg 
că am muncit la manuscris, că am iniţiat cu Gellu Dori-
an şi alţii chiar o revistă, mai mult s-au mai putin subver-
sivă, că aveam un loc în gloria locală, dar relaţiile mele cu 
puterea (a se citi securitatea) n-au fost amiabile deloc.

Cartea n-vea cum să vină şi însumi port o mare vină . 
Hăt, târziu cartea mea Omphalos o fi găsit o firidă neocu-
pată. Mă minun şi acum ce deştept eram « odată ».

4. Indiscutabil, volumul NEMOARTE a marelui poet  
Dimitrie Stelaru.

5.  Ei, asta  da  întrebare! 
Dar şi conştiinţa e de multe feluri. Bunăoară cea religi-

oasă. Deci a unui grup care împărtăşeşte  un anume canon 
(să zicem). Stăm şi privim cum prin faţa bisericii adastă câţi-
va cioroi spilcuiţi şi privesc cu atenţie un beţiv ce şi-a adus 
aminte de Dumnezeu, cu o mână  îşi face cruce  şi cu cea-
laltă  îşi pipăie bruma de bani din buzunarul de la piept. Sau 
două precupeţe  închinându-se fugar că au vândut iute lap-
tele îndoit cu apă. Sau bătrânelul pişicher care ridica pălăria 
ponosită, îşi face cruce , dar ochii tiva la pulpiţele dolofane 
ale unor liceene ce la rândul lor fac cruciţe iuţi cu gândul la 
teza de la română îngânând “dă-mi doamne Eminescu, dă-
mi doamne Eminescu”. Conştiinţă şi gândire liberă, deci… 
Iar despre conştiinţa politică e atunci când nu e!

Lasând gluma la o parte şi  fără să  ne ascundem după 
deget,  necesitatea de a comunica în tâlhăria comunistă so-
licita disimularea în tropi din ce în ce mai  elaboraţi, ceea 
ce era la urma urmei o “şcoală”. Din alt unghi, deunăzi am 
avut neplăcerea să asist pe sticla  locală neelaborată la în-
cercarea unui “ilustru” demolator de vise , doctor în isto-
ria partidului unic şi hăcuitor lacom de texte poetice cum 
încerca să-şi adjudece virtuţi culturale inexistente. Schiza 

începe de la conştiinţă, gândirea nu poate fi decât liberă. 
Raportul nu poate fi cuantificat decât din acest punct de 
vedere, iar cetăţeanul, la urma urmei, e un biet plătitor de 
impozite şi taxe mai mult sau mai puţin locale.

Corolar, poate de dincolo de Stix magistrul Mihai Ur-
sachi recunoaşte ca este  un exemplu perfect al simbiozei 
conştiinţă şi gândire liberă.(Şi  măcar o perioadă nu a plă-
tit impozite tâlharilor…)

6. Literatura, arta în general , va deveni problema inti-
mă a elitelor. Cu atât mai mult cea indigenă. Numărul de 
cititori scade în detrimentul creşterii  numarului de “pui-
tori de mine”, a autorilor, adică. Ei, să n-o luăm în tragic , 
generaţiile au un sistem propriu de apărare , şi, după lim-
pezirea de rigoare, vor apare (cititorii adică). 

Depinde şi  ce propui…

7. Dacă pentru proză lipsa unui program este finalmen-
te fatală , în poezie ai lejeritatea programului şi ritmului 
propriu, de altfel, la fel de fatal. 

Apriţia cvasitardivă a volumului Omphalos nu denotă o 
rupere totală faţa de masa de scris. Dimpotrivă. Muncesc 
, aşa cum pot, la un nou volum de versuri care pare-se va 
vedea teascul în acest an. Dar nu de teasc mă tem.

7 + UNU. În contextul celor afirmate, pentru a avea un 
dialog mai direct cu cititorii noştri, selectaţi din opera dvs. 
un text care, în linii mari, generale, să vă reprezinte. Vă 
mulţumesc pentru înţelegere. 

De exemplu, acesta:
în coteţul ei de oase inima
palpită  eu birjar  caleştii trupului pe care
îl locuiesc vremelnic
mân spre soartă

aş provoca ceaţa la duel dar nu răspunde aş
birui poate sau m-aş mântui
aş provoca iubirea la moarte sau
m-aş nărui
dar
ce cavaler al coteţului poate fi un birjar
şi al zăpezii
 
năvalnice anotimpurile trec o secundă
inundă şi imunda caleaşcă se-nfundă
cu roţile în neant

Cum vi se pare că promovează ICR-ul,  
în străinătate, literatura tânără?

Despre programele pe care le iniţiază ICR-ul atât în ţară cât 
şi în străinătate, se vorbeşte mult, uneori în cunoştinţă de 
cauză, alteori fără o documentaţie care să suţină atacurile 
verbale sau scrise. Am încercat în această anchetă să aflu 
părerea unor scriitori din generaţii diferite despre cum 
percep munca pe care o depune ICR-ul pentru promovarea 
literaturii tinere, în afară. Uneori, răspunsurile au fost neo-
ficiale, alteori, din lipsă de interes sau informare, s-a optat 
pentru varianta “nu pot să răspund”. Oricare ar fi realitatea, 
există aspecte pro şi contra, care fac din ICR o ţintă “darts”, 
unde unii nimeresc, alţii mai puţin, dar mai încearcă.

= “Nu e rău, dar se poate mai mult. Mai multă deschide-
re. Nu sunt împotriva unor manifestări ca acelea ar-
hicomentate de la New York, dar cred că ar trebui să 
facem diferenţa dintre ce se poartă ca modă, şi ceea ce 
va rămâne ca valoare în literatura română.” (Mihail 
Gălăţanu)

= “Mi se pare că nu este promovată deloc.” (Ofelia 
Prodan)

= “Cred că ICR este printre primele instituţii din Româ-
nia care creează o vizibilitate autentică a fenomenului 
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cultural actual viu din România, şi, mai repet - viu, cu 
toate consecinţele ce survin de aici. În ultimii doi- trei 
ani au devenit foarte vizibili ca instituţie, şi în afară, 
dar şi în ţară - lucru deloc facil (şi o spun acum ca şi 
consumator de cultură, primesc câte  3-4 mailuri pe 
săptămână cu invitaţtii la evenimente, deci nu are nici 
o legătura cu activitatea mea literarăa) şi au atras foar-
te mult publicul tânăr. Cred că cea mai bună demon-
straţie a felului în care au investit în literatura contem-
porană sunt scandalurile iscate în ultimii ani, ce apar 
în spaţiul public românesc mereu, atunci când o insti-
tuţie o rupe cu tradiţia. Iar eu ca poetă nu pot spune 
decât că m-am trezit dintr-o dată tradusă în poloneză 
de un program al ICR Varşovia, ceva ce nu aş fi sperat 
niciodată. Deşi normalitatea pentru exportul de lite-
ratură ar trebuie să fie tocmai aceasta - faptul de a nu 
mai fi surprinşi de o promovare intensă, pe canale de 
comunicare cât mai diverse şi cât mai adaptate celor-
lalte culturi. Şi de fapt acesta cred că este meritul echi-
pei tinere de organizare a ICR - nu promovează lite-
ratura în stil românesc, ci adaptează mesajul şi stilul, 
contextului cultural al fiecarei ţări, spre o mai bună 
receptare. Am simţit această practică cel mai mult la 
ICR New York, filiala poate cea mai activă din ultimii 
ani, având în vedere ca e şi în afara Europei-mamă.” 
(Miruna Vlada)

= “Cred că face destul de mult pentru promovarea lite-
raturii tinerilor, dacă ne uitam la ce bugete au pen-
tru asta. Uneori lipseşte foarte puţin ca să coordoneze 
evenimentele cu publicaţii semnificative. Exceptând 
un festival la care am mers cu ajutorul Unilever Ro-
mania, cele mai importante evenimente internaţiona-
le de poezie pe care le-am văzut în ultimul an au fost 
organizate de  ICR” (Răzvan Ţupa)

= “Fără să fiu în stare să redau denumirile exacte ale de-
partamentelor ICR care se ocupă cu promovarea lite-
raturii române în străinătate, nu greşesc dacă spun că 
ICR este principala, dacă nu singura instituţie româ-
nească al cărei ţel este „scoaterea” în lume a literaturii 
române contemporane. Fie că e  vorba despre poezie 
sau despre proză, ICR oferă tinerilor scriitori români 
ocazia pe care alţi tineri, din alte perioade, n-au avut-
o: de a scrie pentru un public dintr-un bazin de câteva 
sute de milioane de cititori.” (Alex. Matei)

= “ICR-ul Madrid - la conducerea căruia se află Horia 
Barna - are un plan cât se poate de ambiţios pentru 
promovarea literaturii tinere, prin deschiderea pe care 
a demonstrat-o în colaborările propuse de Asociaţia 
Hispano - Română Dialog European din Madrid, care 
o să inaugureze în data de 14 februarie (de ziua îndră-
gostiţilor de...literatură) în parteneriat cu Espacio Ni-
ram din Madrid, “Cafeneaua literară Dialog European” 

- un eveniment cultural cu periodicitate lunară, la care 
vor fi invitaţi câte 2 scriitori români şi 2 scriitori spa-
nioli. Primii invitaţi din România sunt Ioan Es. Pop şi 
Claudiu Komartin.” (Gelu Vlaşin)

= “Nu am date să răspund la întrebare. Nu prea cunosc 
activitatea ICR, şi nu m-am preocupat de strategiile 
lor. Ştiu numai că acolo sunt oameni de bună credin-
ţă şi presupun că fac tot ce pot, în limita bugetelor şi 
competenţelor. Ştiu că finanţează de exemplu reviste 

din Basarabia, unde publică tineri talentaţi. Mai multe 
nu ştiu.” (Horia Gârbea)

= „Nu există niciun dubiu că Institutul Cultural Român 
se implică în promovarea unor tineri scriitori. Se ştie 
despre lecturile publice organizate la New York, la 
Praga, în Suedia etc. Sau despre implicarea în orga-
nizarea unor târguri de carte.  Ca de fiecare dată când 
vine vorba despre criteriile judecăţii estetice, păşim în 
regatul subiectivităţii şi al aproximaţiei. Sunt scriito-
rii promovaţi reprezentativi pentru literatura română? 
Sau doar pentru lumea literaţilor, cu toate şicanele şi 
bisericuţele ei? Nu ştiu. Sunt acei scriitori cei care au 
adus realmente ceva nou ori au zdruncinat artrita in-
stituţională? Iarăşi nu ştiu. Captivează ei cu adevărat 
publicul românesc care, în consecinţă, citeşte din ce în 
ce mai mult? Cine ştie...Oricum, mi se pare că un scri-
itor se cuvine să fie promovat mai cu seamă de editura 
care-l publică. Institutul Cultural Român este o insti-
tuţie de stat, deci controlată politic într-o măsură mai 
mare sau mai mică. Or, eu nu-i văd pe Michel Houel-
lebecq ori pe Chuck Palahniuck promovaţi de vreun 
institut. Din contră, ei sunt un spin în coasta sistemu-
lui. Poate un scriitor să-şi mai exercite funcţia critică 
atunci când are în spatele lui un mecanism ideologic? 
Eu ştiu? Oricum, sunt cel puţin amuzante sunetele de 
trâmbiţă cu care se anunţă marile succese obţinute de 
manifestările Institutului Cultural Român în străină-
tate. Cu toată susţinerea instituţională, niciun scriitor 
român n-o să vândă nici pe un sfert din tirajele celor 
doi scriitori mai sus pomeniţi. Să fie vorba doar de 
handicapul limbii române şi a culturii de proveninen-
ţă minore? Mai ştii? Poate că şi succesul literar func-
ţionează după principiul voturilor de la Eurovision.” 
(Felix Nicolau)

= “Programul ICR, care are ca scop subvenţionarea tra-
ducerilor scriitorilor români în străinătate, este cred 
primul pas important în promovarea autorilor români 
în străinătate. Acest program a deschis o posibilitate 
imensă pentru scriitorii români de a ajunge la cititorii 
străini. Cred că a fost făcut un prim pas semnificativ, 
şi cel mai important. Restul aparţine deja unui cumul 
de strategii ce ţin mai mult de editurile care preiau să 
traducă aceşti autori. Se pot face încă multe, însă pri-
mul pas important a fost făcut.” (Vasile Ernu)

= “Nu cunosc în detaliu activitatea Institutului Cultu-
ral Român, dar din câte am putut citi în presă, aces-
ta nu are o activitate chiar neglijabilă. Am înţeles că 
din când în când oferă burse tinerilor scriitori, se ocu-
pă de organizarea unor evenimente culturale în afara 
graniţelor României. Îmi amintesc că anul trecut un 
coleg de-al meu mi-a spus ca a văzut o carte de-a mea 
la un târg de carte din Paris. Editorul nu o trimisese. 
Am aflat ulterior că Institutul Cultural Român era “vi-
novat” de prezenţa cărţii mele acolo. Pe viitor intenţio-
nez să desfăşor nişte proiecte în care mi-aş dori să am 
ICR-ul drept partener. Voi vedea atunci cum vor sta 
lucrurile. Tot atunci voi putea vorbi mai în cunoştinţă 
de cauză despre eficienţa şi competenţa acestui insti-
tut.” (Şerban Axinte)

A consemnat Andra Rotaru
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